בס"ד. ב"מ עה,ב תוס' ד"ה פרייפרין
פרייפרין  - Nicely planed wood[footnoteRef:1]                                                                  [1:  See רש"י ד"ה פרייפרין.] 


Overview
The משנה mentions that if someone hired people to bring פרייפרין, ולהעלות פשתנו מן המשרה and וכל דבר שאבד, etc.; indicating that פרייפרין is a דבר שאבד. Our תוספות explains why פרייפרין is a דבר האבוד.

דבר האבוד חשיב לה[footnoteRef:2] שעתה זמנו הוא[footnoteRef:3] לעשות: [2:  We understand that להעלות פשתנו מן המשרה (to remove the flax from soaking) is a דבר האבוד for if the flax is not removed now it will rot. However why are the פרייפרין considered a דבר האבוד; if it is not used now it can be used later; it will not spoil. [See ‘Thinking it over’ # 1.]]  [3:  The person who ordered the פרייפרין needs it now for the כלה (or the מת); if it is not delivered on time he has no use for it at all, therefore this too is considered a דבר האבוד (even though the merchandise will not spoil).] 

The תנא of our משנה considered פרייפרין to be a דבר האבוד, for now is the time to make the אפריון from them.

Summary
Something which is timely can be considered a דבר האבוד if not delivered on time.
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Thinking it over
1. Why are the פרייפרין considered a דבר האבוד; the one who ordered them can sell them?!

2. What is a practical application of this rule regarding פרייפרין?
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